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Erzählung

von Willi Umher

Illustration von

Hans Lang

Irgendwo im Schweizerjura liegt das
Schwarzbubenland. Seine Bewohner sind
ein zäher, holziger Schlag. Nicht die
schlechtesten Schwarzbuben wohnen in
Nummingen, einem Dorf in der Kirschengegend.

Von der Eggfluh sieht es aus wie
eine grosse, plumpe Tabakspfeife, die ein
liedriger Hirt auf der Mattenzunge
liegengelassen hat. Der Wald, der die Höhenzüge

ringsum bedeckt, streckt seine
Ausläufer bis an die magern Rebberge und
die steinigen Äcker, die an den Hängen
kleben. Die Numminger sind nicht mehr
alle Bauern; ein Eisenwerk unten am
Flusse braucht viele Hände, und die
Lokalbahn führt jeden Morgen ein gut Teil
junger Männer zur Arbeit in die nahe
Stadt. Aber doch weiss noch jeder eine
Rebhaue zu führen oder eine Leiter
kunstgerecht an den Kirschbaum zu stellen.
Sogar die paar Eisenbähnler sehen aus
wie Bauern, wenn sie auf ihrem Acker
Kartoffeln setzen oder daheim ihrem Kühlein

Heu stecken. Es kann wohl sein, dass

die alte Burgruine über dem Dorfe den

jungen Numminger immer gemahnt, dass
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IrZsnàwo à 8olrwsÌ7erjurs lisAt àss
8slrwsr7lzul>önlsnä. 8sins Lswolrnsr sinà
sin ?slisr, lrolziAsr 8clilsA. Vliclrt àis
sàlsslrtsstsn 8clrwsr7l>ul>en wolnisn in
VlunnninAsn, einein Unri in àsr Ivirsclien^
ASAsnà. Von àsr DAAilulr sislii es sus wis
sine Arosss, xlurnxsDsdslesxtsits, àis sin
lisàriAsr Iliri nui clsr Vls.iten7.unAs lisAsn-
Aslssssn Irst. Der Wslà, àer àis Dölren-
7ÜAS rinAsuin dsàeclrt, siroclei seins Vus-
Isulsr lzis sn àis insAsrn Iiel)l>erAs unà
àis steiniAsn Vsleer, àis sn àsn IIsnAsn
Irls8sn. Dis i^unnninAsr sinà niclrt inelrr
slls Lsuern; sin Dissnwerk unten sin
VIusss lnsucirt viele Ilsnàs, unà àis Do-
kslkslin luliri jsàsn VlorAsn sin Zut Veil
junger Vlsnnsr 7ur .Vràeit in àis nslrs
8tsàt. Vlzsr àoclr weiss noclr jsàsr sine
lleiàisue ?.u tülrrsn oàsr eins weiter leunst^

Asrselrt sn àsn Xirsolrlzsuin 7U stsllsn.
8oAsr àis xssr Dissndslinler sslien sus
wie Ilsusrn, wenn sis sut ilrrsin Veleer
Ivsriollsln sei'/.sn oàsr àslrsiin ilrrein Xüln
lein Ilsu stsclssn. Ds lesnn wolrl sein, àsss
àis slts ZZurAruins ül>sr àsin Dorle àsn
junAsn VluinininAsr innnsr Asinslrnt, àsss
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er ein Bauer sei und auf seinen Acker
gehöre.

Der Lorenz Vöcktli spürte das nicht.
Er war Maurerhandlanger geworden,
weil er zu stolz war, Knecht zu sein. Und
wenn er auf einem Gerüst stand, die
Füsse in alten Ordonnanzschuhen, die
zerrissenen Überhosen viel zu weit unten
um den Bauch geknüpft mit einem
verdrehten Lederriemen, und seine starken
Arme aus einem zerlöcherten Turnleib-
chen streckte, dann war er weit weg vom
hodenständigen Bauerntum und blickte
recht verächtlich auf das Knechtlein, das
in der Nähe Klee mähte. Seinen Vater hatte
er nicht mehr gut gekannt. Er war ein
spätgeborenes Kind, auf das sich niemand
mehr gefreut hatte ausser seiner Mutter,
die aber unter den Händen der Hebamme
ihren stillen Abschied vom Lehen genommen

hatte. Es hatte ihr neben einem
Manne, der im Wirtshaus heimischer war
als in seiner Stube, nichts als Kargheit
und Kummern gebracht. Der alte Vöcktli
wusste sich nichts Rechtes aus dem kleinen

Büblein zu machen, das ihm die Frau
wie aus Rache hinterlassen hatte. Er über-
liess es daher seiner Schwester, die ihm
auch den Kaffee kochte, und die
Elternpflichten gingen auf die alte Regine über,
genau wie er ihr auch das Recht zum
Schweinefüttern überlassen hatte. Trotz
seines liedrigen Vaters wurde der Lorenz
grösser, pochelte auf seinen Holzschuhen
in die Schule, war immer der dümmste
und dreckigste von allen und wusste sich
nicht einmal durch besonders geschickte
Streiche einen Nimbus bei seinen Kameraden

zu geben. Nur einmal wurde er der
Mittelpunkt der Schule. Das war, als der
alte Vöcktli im Rausche den Gemeindepräses

mit einem alten Pickelstiel hinter
dem « Kranz » so verdrosch, dass der Präses

eine Woche im Bette liegen musste.
Er hatte das getan, weil er den Herrenbauern,

wie der Präses einer war, und
zugleich dem ganzen Bauernstand seine
persönliche Verachtung und Überlegenheit
dartun wollte. Er trat dann allerdings
nicht mehr in die Genussrechte, die aus
seiner Tat erstanden. Als ihn der Land¬

jäger am andern Morgen daheim nicht
fand, suchte er ihn anderweitig mit Hilfe
des Bannwarts, der ihn dann im Ramstel-
bacli elend ersoffen auffand.

Den Lorenz beeindruckte der Tod
seines Vaters nur indirekt. Erst jetzt
nämlich spürte er, wie wohlig es ist, der
Mittelpunkt eines Kreises zu sein. Um
sich diese Stellung zu erhalten und um
seinen Vater würdig zu rächen, versuchte
er, das Präsestöchterlein in einer Schul-
pause zu verprügeln. Als er sie aber grad
so schön von hinten an ihren Zöpflein
erwischt hatte, kam der Pfarrer dazwischen,
der in seinem Garten die Brombeeren
schnitt und mit der Rebschere trichterte
er dem Lorenz die Grundzüge der christlichen

Nächstenliebe in den viereckigen
Schwarzbubenschädel. Mit dem lieben
Gott, der ja mit dem Pfarrer besonders

gut stand, wollte der Lorenz eigentlich
vorläufig noch keinen Händel. Er biss
deshalb den Pfarrherrn eher aus Angst
und Schmerz als aus Uberzeugung in die
harte Hand und verfügte sich in die
Klasse zurück, wo dann auch später die

Gerechtigkeit obsiegte, wie es der Lorenz
erwartet hatte. Nach einer, eingehenden
Zwiesprache mit dem Pfarrer verabfolgte
ihm nämlich der Lehrer ein paar saftige
Tatzen. Damit war der Lorenz wieder in
seine Grenzen zurückgedämmt, und ihm
schien das auch richtig zu sein. Er wurde
auch einmal aus der Schule entlassen,
wenn auch nicht in der höchsten Klasse.
Beim Baumeister Meury fand er am
folgenden Montag Arbeit, und mit den Tes-
siner Maurern stellte sich der vierschrötige

Schmutzfink recht bald gut. Wohl
setzte es auch hier ah und zu mächtige
Ohrfeigen, wenn er nicht recht verstand,
dass man ihn nur aus Gaudium zum
Vorarbeiter schickte, um die Vorschusszange
oder den Bleihammer zu holen, oder
wenn er gar beim Znüniholen « Mortadella

» mit « Presskopf » verwechselte.
Aber mit der strengen Arbeit wuchsen
seine Muskeln und mit ihnen sein
Selbstvertrauen. Bald sass er wie irgendein
anderer auch ganz sicher hinter dem
Tisch im « Kranz », legte die Unterarme
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er ein Lauer sei und auk seinen Vcker
gelröre.

Der Koren? Vöcktli spürte das niclrt.
Kr war Maurerlranàlangsr geworden,
-weil er ?u stol? war, Kneclrt ?u sein. Knà
wenn er auk einem Ksrüst stand, à
Küsse in alten Dràonnan?sclrulrsn, àis
?errissensn Klrsrlrosen viel ?u weit unten
um àen Lauclr geknüpkt mit einem ver-
àrelrten Keàerrismsn, unà seine starken
Vrme aus einem ?erlöclrerten Kurnlsilr-
clren streckte, àann war er weit weg vom
lroàenstânàigsir Lauerntum unà lrlickts
reclrt vsräclrtliclr auk àas Kneclrtlein, àas
in àsr l>kàlre Idee mälrts. Leinen Vater lratts
sr niclrt nrslrr gut gekannt. Kr war sin
spätgslroreires Kind, auk das siclr niemand
melrr gskreut lratts ausser seiner Mutter,
die alrsr unter den Kländen àsr Klslramme
ilrrsn stillen Vdsclrieà vom Kelren gsnom-
men Iratte. Ks lratte ilrr nslrsn einem
Manne, àer im Vürtslraus lreimisclrsr war
als in seiner Ltulrs, niclrts als Karglreit
unà Kümmern gelrraclrt. Der alte Vöcktli
wusste siclr nielrts Lsclrtes aus àem Klei-
nen Lülrlein ?u maelren, àas ilrm àis Krau
wie aus Laclre lrintsrlasssn lratts. Krülrsr-
liess es dalrer seiner Lclrwestsr, àis ilnn
auclr àen Kakkse koclrte, unà àis KItsrn-
pkliclrten gingen auk àis alte Kevins ülrsr,
genau wie er ilrr auclr àas Lsclrt ?um
Lclrwsineküttsrn ülzerlassen lratts. Krot?
seines lisdrigsn Vaters wuràe àer Koren?
grösser, poclrslte auk seinen IIol?sclrulren
in àie Lclmls, war immer àsr àûmmsts
unà dreckigste von allen unà wusste siclr
niât einmal durcir lrssonàers gesclrickte
Ltreiclre einen lKimlrus lrsi seinen Käme-
raàsn ?u gelrsn. l>lur einmal wuràe er àsr
Mittelpunkt àsr Lclmls. Das war, aïs àsr
alte Vöcktli im Lausclrs àen Ksmsinàe-
prases mit einem alten Kickelstisl Irintsr
àem « Kran? » so vsràrosclr, àass àsr Krä-
ses sine Woclre im Letts listen musste
Kr lratts àas getan, weil er àen Herren-
dauern, wie àsr Kräses einer war, unà ?u-
glsiclr àem gan?sn Bauernstand seine per-
sönliclrs Veraclrtung unà Klrerlsgenlrsit
àartun rvollts. Kr trat àann allerdings
niclrt melrr in àis Ksnussreclrte, àis aus
seiner Kat erstanàsn. Vis ilrn àsr Kanà-

jägsr am anàsrn Morgen àalrsim niclrt
kanà, suclrts er ilrn anderweitig mit Klilke
àss Lannwarts, àer ilrn àann im Lamstel-
lraclr slsnà ersokken aukkand.

Den Koren? lreeinàruckte àer Koà
seines Vaters nur indirekt. Krst jst?t
nämliclr spürte er, wie wolrlig es ist, àsr
Mittelpunkt eines Kreises ?u sein. Km
siclr àiese Ltellung ?u srlralten unà um
seinen Vater würdig ?u räclren, versuclrte
er, àas Krasestöclrterlein in einer Lclrul
pause ?u verprügeln. Vls er sie aker grad
so sclrön von lrintsn an ilrren /.öpklein er-
wisclrt lratts, kam àer Kkarrer da?wisclrsn,
àsr in seinem Karten àie Lromlrssren
sclrnitt unà mit àsr Lslrsclrere triclrterte
er àem Koren? àie Krund?üge àer clrrist-
liclrsn l^äclrstsnlislre in àen viereckigen
8clrwar?dulzsnsclräclel. Mit àem lielren
Kott, àsr ja mit àem Kkarrsr lrssonàsrs

gut stanà, wollte àer Koren? eigentliclr
vorläukig noclr keinen Känclel. Kr lriss
àsslrallr àen Klarrlrerrn elrsr aus Vngst
unà Lclrmer? als aus Kdsr?sugung in àre

lrarte Ilanà unà vsrkügts siclr in àie
Klasse ?urück, wo àann auclr später àie

Ksreclrtigksit olrsiegts, wie es àer Koren?
erwartet lratts. Klaclr einer, eingelrsnàen
^wiespraclrs mit àem Kîarrer veralrkolgte
ilrm nämliclr àsr Kelrrsr ein paar saktigs
Kat?sn. Damit war àer Koren? wieder in
seins Krsn?en ?urûckgeàammt, unà ilrm
sclrisn àas auclr riclrtig ?u sein. Kr wuràe
auclr einmal aus àer Lclrule entlassen,
wenn auclr niclrt in àsr lröclrsten Klasse.
Leim Laurneister Msurz^ kanà er am kol-
genàen Montag Vrdsit, unà mit àen Kss-
siner Maurern stellte siclr àer visrsclrrö-
tigs 8clrmut?kink reclrt lralà gut. V'olrl
sst?ts es auclr Irier al> unà ?u mäclrtige
Klrrksigen, wenn er niclrt reclrt verstand,
dass man ilrn nur aus Kauàiunr ?unr Vor-
arlreiter sclrickts, um die Vorsclruss?angs
oder den Llsilranrnrer ?u lrolsn, oder
wenn er gar deim ?münilrolsn « Morta-
àella » mit « Krssskopk » vsrweclrsslte.
Vder mit der strengen Vrlrsit wuclrsen
seine Muskeln und mit ilrnen sein Lellrst-
vertrauen. Lalà sass er wie irgendein
anderer auclr gan? siclrsr lrinter dem
Kisclr im « Kran? », legte die Knterarme
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SCHWYZER MEIE
Die schönsten schweizerdeutschen Gedichte

Herausgegeben von
ADOLF GUGGENBCHL
und GEORG THÜRER

4. Auflage
Preis gebunden Fr. 6.80, broschiert Fr. 4.80.

Ein Blumenstrauss von walirhait bezaubernder
Schönheit Aus über 5000 lyrischen Gedichten
haben die Herausgeber den kostbarsten Schatz

unserer schweizerdeutschen Muttersprache
erlesen. Die Gedichte reden in den verschiedensten
Mundarten unseres Landes. Aber gerade diese

Sammlung zeigt, dass die Yiellalt keinen Nachteil,

sondern Reichtum bedeutet. Es ist eine

Seele, die in allen Gedichten lebt: die unserer
Heimat, der einen Schweiz. Ein Buch, das seit
Jahrzehnten fällig war.

MEA CULPA
Ein Bekenntnis

von ALFRED BIRSTHALER
348 Seiten. 6. Auflage. Preis gebunden Fr. 7.50.

Kein Roman, sondern die Geschichte eines
Lebens. Der Verfasser hat nach einer Jugend voll
Armut und Erniedrigung einen Raubmord

begangen. Als ein seelisch tief Verwahrloster wird
er in die Strafanstalt eingeliefert, nach 16 Jahren
verlässt er sie als ein Erlöster.

DER
SCHWEIZERISCHE KNIGGE

Ein Brevier

für zeitgemässe Umgangsformen

von VINZENZ CAVIEZ EL
(Adolf Guggenbühl)

8. Auflage. In. Goldfolienumschlag Fr. 3.50.

Ein reizendes Geschenk für gute Freunde und
heranwachsende Söhne und Töchter.

Wir verlegen nur Bücher, zu denen wir stehen können

SCHWEIZER-SPIEGEL VERLAG

breit um sein Glas und fluchte recht deutlich

über die Bauernsame im allgemeinen
in Richtung des runden Tisches, wo der
Lehrer mit dem Präses und andern
Persönlichkeiten seinen Zweier trank. Die
waren aber über das Räkeln des grünen
Handlangers erhaben, denn sie lasen
neben dem Lokalanzeiger auch das grosse
Blatt aus der Stadt, und der Lehrer hatte
sogar einmal einen Bericht über ein
Schwingfest in jene Zeitung geschrieben.

Es kam für Lorenz der Tag der
Rekrutenaushebung. Mit seinen Kameraden
stellte er sich zu den turnerischen
Prüfungen, machte seine guten Noten, und
auch der Sanitätshauptmann konnte an
dem gesunden Brocken keine schwache
Stelle finden. Dank seiner Kraft wurde
der Lorenz Artillerist, und das bedeutete
viel. Mit einem Male war er bei seinen
Kameraden etwas geworden, und auch
die Alten würden ihm die Achtung nicht
versagen können. Vor dem Schulhaus
kaufte er den grössten Rekrutenmeien,
der auf dem Tische des Lländlers zu finden

war, stibitzte im Rummel noch eine
Anstecktafel, auf der « Artillerie » stand,
steckte seine LIerrlichkeiten an die Brust,
und Arm in Arm zog er mit seinen
Genossen zum « Schwert », der äussersten
Wirtschaft des Dorfes. Dort waren schon
der Kastel Hans und der Wieser Durs mit
Klarinette und Handorgel angerückt, und
in einer Einerkolonne, an der Spitze das

Spiel, marschierten die jungen Eidgenossen

von Wirtschaft zu Wirtschaft, liessen
sich von pensionierten Eisenbähnlern und
andern Honoratien freihalten, und recht
bald hatten alle rote Köpfe und eine
zerkratzte Stimme. Auf der Strasse
umschwärmte die Dorfjugend den farbigen
Zug, und hinter manchem Vorhänglein
wurden Mutmassungen angestellt,
welcher aus der strammen Schar wohl heute
nacht zum Kaffee kommen werde. Der
Lorenz wurde immer fröhlicher, und bald
war er der Tonangeber. Seine Tessiner-
lieder und Lumpenverse fielen auf den
besten Boden, und als man zuletzt im
«Kranz» eine Pause einlegte, klopfte ihm
der Präses auf die Achsel und zahlte ihm
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breit nrn sein Olas unà llncbte recbt àeut-
lieb, über àie llanernsarns irn allAsnreinsn
in IlicbtnnA àes rnnàen Oiscbes, 'wo àsr
kebrer rnit àsrn I'räses nnà anàsrn l?er-
sönlicbkeiten seinen Zweier trank. Oie
waren aber über àas kakeln àes grünen
OanàlanAers sàabsn, àsnn sie lasen
neben àsrn kokalan?eÌAer ancb àas grosse
Illatt ans àer Ltaàt, nnà àsr keiner batte
soAsr eininal einen Ilsricbt über ein
ScbwinAksst in jene ?,sitnnA Aescbrisbsn.

ks karn kür koren? àsr kaA àsr ks-
krutenausbsbnnA. Mit seinen karneraàsn
stellte er sieb ?n den tnrnsriscbsn krü-
knnAsn, inacbts seine Anten ki'otsn, unà
aneb àsr Sanitätsbanptrnann konnte an
àein Assnnàen Lrocken keine scbwaebe
Stelle kinàsn. Oank seiner krakt wnràe
àsr koren? Artillerist, nnà àas bsàsntete
viel. Mit sinsin Mals war er bei seinen
karneraàsn etwas Asworàsn, nnà aneb
àie Vltsn wûràsn ibrn àie V.cbtunA nicbt
versagen können. Vor àsnr Scbnlbans
kaukts er àen Arössten lkskrutsnineien,
àsr ank àein Oiscbe àes klânàlsrs ?n lin-
àen war, stibit?ts irn kunrnrel nocb eins
Vnstscktsksl, ank àsr « Artillerie » stanà,
steckte seine klsrrlicbkeitsn an àie llrust,
unà Vrin in rkrin ?0A er init seinen Os-
nosssn ?nrn « Scbwsrt », àer äussersten
Mirtscbakt àes Oorkss. Oort waren scbon
àsr kastei Klans nnà àer ^Visser Ours init
Klarinette unà klanàorAsl anAsrückt, unà
in einer kinsrkolonns, an àer Spit?s àas

Spiel, inarscbiertsn àie junAsn kiàAsnos-
sen von Mirtscbakt ?n VlrtscbaK, liessen
sicb von pensionierten kissnbäbnlsrn unà
anàsrn klonoratien krsibaltsn, unà rscbt
balà batten alls rots köpks nnà eins ?sr-
krat?te Stiinrns. rknk àsr Strasse urn-
scbwärrnts àie OorkjnAsnà àen karbÍAsn
^UA, unà binter rnancbsnr Vorbänslein
wuràen MntinassnnAsn anAsstellt, wvl-
cbsr ans àer strannnen Scbar wobl beute
nacbt ?nin Kalkes koinrnsn weràe. Oer
korsn? wuràs innnsr kröblicbsr, nnà balà
war sr àsr OonanZeber. Seins Oessiner-
lisàsr nnà knrnpenvsrse kielen ank àen
besten lZoàsn, unà als rnan ?ulst?t lin
«Kran?» eine kanss sinlsAts, klopkte ibin
àsr krässs ank àie Vcbsel nnà ?ablte ibrn
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einen Schüblig, denn er sei auch ein alter
Artillerist.

Nun begann das schüchterne
Hereintröpfeln der Mädchen. Da kam eine zum
Schatz, dort waren zwei Schwestern, die
ihren zum Manne gewordenen Bruder
auch in der Nähe sehen wollten, und
andere kamen zum Vater oder nur zum
Zuschauen. Der Lorenz rauchte Stumpen,

packte die Serviertochter, wo er sie
gerade erwischte und tat wie ein rechter
Draufgänger. Der «Kranz»-Wirt begann
die Tische an die Wand zu rücken, der
Kastel Hans schob den Hut ins Genick,
nahm noch einen Schluck zum Ölen, und
der Tanz begann. Tanzen konnten diese

jungen Menschen alle. War doch im
Dorfe noch nicht viel fremdes Gehüpfe
eingebürgert, und sein Mädchen in einem
Schottisch hin- und herschieben, war
keine Kunst. Auch der Lorenz tat sich um
in dem Gedränge. Er hielt sein Mädchen
fest an sich und liess sich herumdrücken.
Kunstreiche Schritte waren schon aus
Platzmangel nicht möglich, und er
brauchte sie auch nicht. Er spürte die
warmen Beine und Brüste seiner Tänze¬

rin recht nah, und ihm schien das die
Hauptsache am Tanzen zu sein. Im
« Kranz » wurde die Luft immer dicker
und stickiger. Aber zwischen den Tänzen
sangen alle im Chorus recht kräftig die
Lieder, die sich im Dorf ohne Männerchor

und Jodeltrio erhalten hatten. Und
es klang trotz Rauch und Bierdunst meist
ganz gut, obschon manchem Burschen die
Nähe seines Mädchens ein wenig den
Atem benahm.

Es hatte sich gegeben, dass die Luis
zum Lorenz zu sitzen kam. Sogar seinen
Stumpen legte der Lorenz hin und wieder
auf den Tisch, um sich seiner Nachbarin
widmen zu können. Seine Sprüche fielen
auf einen guten Boden, besonders wenn
er sie mit dem Kopf im Genick in die
Wirtsstube schmetterte, so dass er gar am
hintersten Tische seine Lacher fand.

Recht spät fanden sich die beiden
auf dem Heimweg allein. Es war Ehrensache

für Luis, dem Lorenz den Kaffee
zu machen. Und der Lorenz wusste die
Begleitung zu schätzen, war doch in
seinem Kopf eine rechte Unordnung
entstanden, die ihm die zielsichere Luis

0 0

die Stadt der Landes-Ausstellung,
hat natürlich auch seine eigene
Knorr-Suppe. Es ist eine
Spezialität aus Bohnenmehl, gewürzt
mit allerlei feinen Gemüsezutaten

undZwiebeln. Bitte,auch die
Knorr-Züri-Suppe einmal probieren.

_ _ _6 Teller 35 Cts.
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einen 8clrnl)lÌA, denn sr sei anclr ein alter
Artillerist.

^lnn lrsAann das sclrüclrterne klsrein^
tröpkeln <ler lVlädclrsn. Da kam eins ?nm
8clrat?, dort waren ?wei 8clrwsstsrn, die
ilrrsn ?um Klanns Asworàsnsn llrnàsr
anclr in àsr klälrs selren wollten, nnà
andere kamen ?nm Vater oder nnr ?urn
?insclranen. Der koren? ranclrts 8tnm-
pen, packte àie 8srviertoclrtsr, wo er sie
Aeraàe erwisclrts nnà tat wie ein reclrtsr
lDrankAänAsr. Der «Kran?»-Wirt lrsAann
àie kisclre an àie Wand ?n rücken, àer
Xastel Klans sclrolr àsn klnt ins (Genick,
nalrnr noclr einen 8clrluck ?nm Ölen, nnà
àsr Ian? lrsAann. Van?sn konnten àiess

jnnAen lVlensclrsn alle. War àoclr im
Oorke noclr niclrt viel kremdss delrüpks
sinAeliürAsrt, nnà sein lVlädclrsn in einem
8clrotìisclr lrin- nnà Irerscliielren, war
keine Kamst. Vnclr àsr koren? tat siclr nm
in àsm dedränAs. kr lrielt sein kkädclren
kest an siclr nnà liess siclr lrsrnnrclrücken.
Iknnstreiclrs 8clrritte waren sclron ans
?1at?manAs1 niclrt möAliclr, nnà er
lrranclrte sie anclr niclrt. Kr spürte àie
warmen lZsins nnà Ilrüste seiner kän?e^

rin reclrt nalr, nnà ilrm sclrien àas àie
klanptsaclrs am Van?sn ?n sein. Im
« Kran? » wnràs àie knit immer dicker
nnà stickiger. Vlrsr?wisclrsn àen kan?en
sanAsn alls im dlrorns reclrt krsktiA àie
kieàsr, àie siclr im klork olrns lVlanner-
clror nnà loàeltrio srlraltsn lratten. klnà
es klanA trot? kanclr nnà lllerànnst meist
Aan? Ant, olrsclron nranclrem Ilnrsclren àie
klälre seines lVlâàclrens sin wsiriA àen
rktsm lrsnalrm.

ks lratts siclr ASAslren, àass àie kuis
?um koren? ?n sit?en kam. 8oAar seinen
8tnmpen lsAts àsr koren? Irin nnà wieàer
anl àsn kisclr, nnr siclr seiner klaclrlrarin
widmen ?n können. 8sine 8prüclrs kielen
ank einen Anten lloàsn, lrssonàsrs wenn
er sis mit àsm kopk im derrick in àie
Wirtsstnlrs sclrmetterts, so àass sr Aar am
lrinterstsn lkisclre seine kaclrsr ksnà.

lksclrt spät kanàsn siclr àie lrsiàen
ank àsm KleimweA allein, ks war klrren-
saclrs kür knis, àsm I,orsn? àen kakkee
?n maclrsn. klnà àsr I^orsn? wnssìs àie
IlsAlsitnnA ?u sclrät?en, war àoclr in sei-

nem knpk sine rsclrte KInorànnnA ent-
standen, àie ilrm àie ?ielsiclrers knis

» «

clis Stsclt clsr kAriclss-^usstsIIung,
tiÄt listüriicii sucii ssins sigsns
Kriom-Supps. Ks ist eins Lps-
^isiitât sus Lolmsnmslil, gswür^t
mit siisrisi tsinsn (Zsmüss^uts-
tsn urici^wisbsin. Zitts,suct> ciis

^liom-^ül-i-Supps sirimal probis-
rsn. ^ ^6 Islisi' 35 Lts.

1*1 ^559^
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ÇRosemary ^£ane.
Star of Warner Bros.
Pictures, appearing
in "Four Daughters"

PEPSODENT
ZAHNPASTE

enthält IRI UM
zur ERZIELUNG GRÖSSERER REINIGUNGSKRAFT

Strahlender Glanz wird Sie immer
begleiten, sobald Sie lächeln
sobald Sie das reizende, blendende
Weiss Ihrer Zähne leuchten lassen.
Das ist die grosse Überraschung,
welche IRIUM-haltiges Pepsodent
bringt! Und seine Verwendung
ist absolut unschädlich, denn
Pepsodent mit Irium kann den
kostbaren Zahnschmelz niemals
schädigen.

langsam wieder zurechtredete. Seine
Grosstuerei bröckelte recht schnell ab,
und als er hinter dem Mädchen drein in
die fremde Küche tappte, da musste er
schon mit der Hand an seinen zerdrückten

Rekrutenmeien greifen, um sein
Selbstbewusstsein und das Artilleristenwesen

wieder zu beleben. Am Feuerherd
hockte er auf das Schuhbänklein neben
die Holzpantinen von Luisens Vater und
schaute dem Mädchen ein wenig benommen

zu, wie es in den Tassen und Kannen

herumhantierte. Als das Wasser in
der Pfanne zu singen begann, setzte sich
die Luis neben ihn auf einen Schemel,
stellte die Füsse gegen den Herd, legte
ihre Arme auf die Knie und sah dem
Lorenz grad in die Augen.

« Weisst nichts mehr zu erzählen? »
fragte sie ihn gerade heraus. Sie kannte
keine Unklarheiten, und Träumereien
waren ihr fremd.

« Du hockst da wie ein Studierter. »
Das war so ihr Schlagwort geworden, seit
der junge Lehrer ihr mit Augenaufschla-
gen und tiefgründigem Anschauen hatte «

beikommen wollen. Er war dann an
ihrem gesunden Lebensgefühl abgeblitzt
samt seiner Bücherweisheit. Die junge
Stauffacherin hatte ihm noch den guten
Rat mitgegeben, er solle seinem nächsten
Stern lieber ein paar Strängen schöne
Wolle als ein Gedicht opfern. Ob er
ihrem Rat gefolgt war, nahm die Luis
nicht mehr weiter wunder, hatte sie ihm
im Grunde doch mit ihrem Abschiedswort

mehr seine Unzulänglichkeit zeigen
als zu seiner Retterin werden wollen.

Der Lorenz wusste nichts zu
antworten. Um seine eingedösten Lebensgeister

aufzurütteln, wollte er das Mädchen

näher zu sich heranziehen auf
seinem Hocker, stiess aber auf deutliche
Abneigung, und im übrigen wurde jetzt der
Kaffee airgegossen. Mit dem Schüsselchen
in den Händen kam ihm auch die Sicherheit

wieder, und energisch begann er von
seinen Heldentaten unter den Maurern zu
erzählen. Er würzte seine Rede kräftig
mit den Ausdrücken, die ihm vom Bau
her geläufig waren. Sie fielen aber nicht

Tuben erhältlich
in zwei Grössen.
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8tor ok Corner 8tos.
fictucos, oppeoi-ing
in "four vougbto,-!"

?kl»808k«7
emkslt IkiUIV!

-UN fk?iei.UXIZ k»088ekLki kc»sIIZU^K8KK»f7

8trablender (llanz wird 8ie immer
begleiten, sobald 8le läcbeln
sobald 8le das reizende, blendende
XX-'eiss Ibrer ^äbne leucbten lassen.
Das ist die grosse Öberrascbung,
welcbe ILIOlXl-baltigesLepsodent
bringt! ldnd seine Verwendung
ist absolut unscbädllcb, denn
Lepsodent mit Irium bann den
bostbaren Zlabnscbmelz niemals
scbadigen.

langsam wieder zureebtredsts. 8sins
Orosstusrsi bröcbslts recbt scbnell ab,
und als sr binter dem blädcben drein in
dis lrsmds Kücbs tappte, da musste er
scbon mit clsr lland an seinen zsrdrüeb-
ten lisbrutenmeien greilen, um sein
8slbstbewusstssin und das Artilleristen-
wesen wieder zu beleben. Vm lXeuerbsrd
bocbte er aul àas 8cbubbanblein neben
àis Holzpantinen von Luisens Vater und
scbaute clem lVlädcben sin wenig benom-
men zu, -wie es in clen Vassen und lean-
nsn berumbantisrts. Vls das Wasser in
derLlanne zu singen begann, setzte sieb
die buis neben ibn aul einen Lebsmel,
stellte die büsss gegen den Ilsrd, legte
ibrs ^Xrme aul die Xnie und sab dem
borsnz grad in die Vugen.

« Weisst nicbts mebr zu srzäblen? .»

braute sie ibn gerade bsraus. 8ie bannte
beins Ilnblarbeitsn, und bräumereien
waren ibr lremd.

« Du bocbst da wie ein 8tudisrtsr. »
Das war so ibr 8cblagwort geworden, seit
der junge bsbrer ibr mit Vugsnaulscbla-
gen und tielgründigsm ^.nscbauen batte »

beibominsn wollen, br war dann an
ibrem gesunden bebsnsgslübl abgeblitzt
samt seiner Lücbsrweisbsit. Die junge
8taullacberin batte ibm nocb den Wirten
L.at mitgegeben, er solle seinem näebsten
8tern lieber ein paar 8trangsn scböne
Wolle als ein Oeclicbt oplern. Ob er
ibrem bat gelolgt war, nabm die buis
nicbt mebr weiter wunder, batte sie ibm
im Orunde docb mit ibrem ^Xbscbieds-
wort mebr seine llnzulänglicbbsit zeigen
als zu seiner betterin werden wollen.

Der borenz wusste nicbts zu ant-
worten. blm seine eingedösten bsbsns-
geistsr aulzurütteln, wollte er das lVIäd-
eben näber zu sieb beranzieben aul sei-
nein blocber, stisss aber aul deutlicbe Vb-
Neigung, und im übrigen wurde jetzt der
lXaklse angegossen. Mit dem 8cbüssslcbsn
in den bländen bam ibm aucb die 8icbsr-
beit wieder, und ensrgiscb begann er von
seinen Heldentaten unter den Vlaurern zu
erzäblen. br würzte seins lieds brältig
mit den Vusdrücbsn, die ibm vom Lau
bsr geläulig waren. 8ie listen aber nicbt

so



mehr in gleich empfängliche Ohren wie
vor einer Stunde, und die Luis brachte
ihm den Unterschied zwischen Haus und
Wirtshaus deutlich vor Augen. Dass da

Unterscheidungen zu machen seien, hatte
er bis heute nicht erfahren, und vor diesem

fremden Wesen, das die Luis
Hausbrauch nannte, kroch er in sich seihst
zurück, uneins und ein wenig befremdet.

Unterdessen hatte das Knistern des

Feuers und das Geklapper mit dem
Geschirr die Katze in die Küche gelockt,
und mit weichem Flattieren um die Beine
der Luis suchte sie etwas zu ergattern.
Der Kreatur hatte die Luis nichts zu
versagen, und Lorenz schaute der mütterlichen

Gebefreudigkeit eher eifersüchtig
zu. Er raffte sich zu einem neuen
Angriff auf. Die ihm gezeigte kalte Kargheit

schien ihm oberflächlich zu sein, war
doch die Weise, wie Luis den Katzenteller

füllte, eine von Liebe und Zutun-
lichkeit gesättigte Handlung, dass seihst
der Maurer ein Lichtlein vom Ewigweiblichen

darin glänzen sah.
« Warum magst du mich nicht

leiden? » fragte er das Mädchen und fassle
seine Hand, die vom Milchtopf auf die
Tischecke geglitten war. Luis drehte sich
von der Katze weg und lehnte mit dem
Rücken an die Tischkante, während
Lorenz seine andere Hand neben dem Mädchen

auf den Tisch stützte. So stand es

eingefangen zwischen seinen Armen am
Tisch, ganz nah hei ihm wie beim Tanzen.

Sie ordnete mit ihren Händen an
seinem zerdrückten Meien herum, während

sie sprach.
« Siehst du, Lorenz, ich mag dich

schon leiden; aber ich kann nicht gut zu
dir sein, weil doch nichts daraus wird.
Du bist der Handlanger Lorenz Vöcktli,
und mein Vater ist ein Bauer. Und ich
bin sein Mädchen und habe ihn gern. Und
ich weiss, dass du nicht Knecht sein willst
und dass du immer die Bauern heruntermachst

im „Kranz" und so »
« Aber ich hab dich gern, Luis », sagte

Lorenz.
« Eben weil ich dich auch lieh habe,

schon lang, darum ist das doch schwer,

Fr. 3.75, 6.25. Kurpackung Fr. 20.-

werden Sie sagen, nachdem Sie ein SCHOLL
ZINO-PADS auf Ihr schmerzhaftes Hühnerauge

gelegt haben. Denn der weiche Rand
des Pflasters ist so gebaut, dass der Schuh
nicht mehr auf das, vom Pflaster eingebettete,
Hühnerauge drücken kann. Daher die sofortige
Erleichterung. Aber auch das Entfernen der

wird durch SCHOLL's ZINO-PADS radikal I

besorgt. Es liegen jeder Packung Spezial-
„Disks" bei, welche die harte Haut auflösen.
Also SCHOLL's ZINO-PADS enfernt Hühneraugen

und befreit von Druck. In Grössen
für Hühneraugen, Hornhaut, Ballen u. weiche '

Hühneraugen, in Apotheken, Drogerien und offiziellen
Scholl-Depots zum Preise von Fr. 1.30 per Packung
(Hühneraugen kleine Packung Fr. 0.75) erhältlich.

SchöllsZino Pads
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msdr ill Alsicd smpiüll^Iicds Odrsll vis
vor einer Ltullàs, unà àis Ouis druckte
iiiill àsll Olltsrscdisà ^viscdsu Ouus ullà
Wirtsduus àsutlicd vor ^.u^sll. Ouss 6a

IllltsrscdeiàullASll xu mucdsu ssisll, dutte
er dis dsuts llicdt eriudrsll, ullà vor àis^
sein krsmàsll Wessll, àus àis Ouis dluus-
druucd uuullts, krocd er ill sicd ssldst ^u^
rück, lllleills ullà sill vemA dekrsmàst.

Ollteràssssll dutte àus Duisteru àss
Dsusrs ullà àus Oskluppsr mit àsill Os-
scdirr àis Dutxs ill àis lvücds Aslockt,
ullà mit vsicdsm Dluttiersll uill àis Lsills
àer Ouis sucdts sis stvus ?u srAuttsrll.
Der Orsutur dutte àis Ouis llicdts ?u ver-
suAsn, ullà Oorsn? scduuts àsr mutter^
licdsll OsdskrsuàiAkeit sdsr sidsrsücdtiA
?u, Dr ruOts sicd Z!U siusiu usuell ^ll-
Zrik5 uul. Ois idill Ae?sÌAts Kults OurZ^
deit scdiell idm odsrdlücdlicd?u ssill, vur
àoclr àis Weiss, vis Ouis àsll Outv-su-
teller Oillts, sills vou Oisds ullà ^utum
licdkeit Assütti^ts làullàlullA, àuss ssldst
àer lVluurer sill Oicdtlsill voill OviAvsid-
licdsll àurill AlüllZöll sud.

« Wuruill illUAst àu micd llicdt lsi-
àsll? » kruAts sr àus d-lûàcdsll ullà dusste

ssills Oàllà, àis vorn lVOlcdtopd uud àis
Oiscdscks ASKlittell vur, Ouis àrsdts sicd
voll àsr Out?s vsA ullà lsdllts mit àein
Dücksll ull àis Oiscdkullts, vsdrsllà Oo-

rsll? ssills ullàers Olullà uedeu àem lVlûà^
cdsll auk àsll Oiscd stützte. 80 stullà es

sillAskâllZsll ^viscdsll ssillsll àrusll um
Oiscd, Mll? llud dei idm vis dsim Oum
^ell. 8is oràllsts mit idrsll Olûllàsu uu
seillsm ?sràrûcktell IVleisll dsrum, vud-
rsllà sis sxrucd.

« 8isdst àu, Oorsll?, icd muA àicd
scdou lsiàsll; udsr icd kullll llicdt Zut ?u
àir ssill, veil àocd llicdts àuruus virà.
Ou dist àsr OluuàlullAsr Oorsu? Vöcktli,
unà mein Vater ist sill Luusr. Ouà icd
dill ssill Nâàcdell ullà duds idu Asrll. Ouà
icd veiss, àsss àu llicdt Ouscdt ssill villst
ullà àuss àu immer àis Luusru dsrullter^
mucdst im „Xrull^" ullà so »

« ^.der icd dud àicd Zerll, Ouis », suAts
dorsll?.

« Ddsll veil icd àicd uucd lied duds,
scdoll IullA, àurum ist àus àocd scdvsr,

k>. 3.7S. e.ZS. Itlll'pSllilling 5>>.

sc^msl-^ssisz

vvircj clurcii rsciilisl

^Iso 5d^Oì.ì_'8 Skiisi-iit
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Wenn Qualität auch ein paar Rappen mehr
kostet, Qualität ist doch immer das billigste!

Beweis: Um die hervorragende Güte der
Browa-Hochglanzpolilur auf die Probe zu
stellen, machte eine führende Drogerie in
Basel aus eigener Initiative folgenden Versuch:
2 Böden von 63 m2 Bodenfläche wurden
gleichzeitig behandelt:

Boden 1: Billige Wichse, Boden 2 : Browa-Hoch-
Verbrauch 160 gr. glanzpolilur, Verbrauch
Kosten 28,8 Rp. 75 gr., Kosten 25,5 Rp.

Dazu aber, dank hochwertiger Edelwachse
ein trittfesler, widerstandsfähiger Schutzfilm
und ein herrlich spiegelnder Hochglanz.

Folgerung:
Jede Hausfrau, die rechnet und Freude an
schönen Böden hat, mache selbst einen
Versuch. Wunderbar glänzende Parkett-, lnlaid-
und Linoleumböden mit weniger Mühe und
wenig Geld werden Ihr Lohn sein.

BROWA
Hochglanz-Politur

1/î kg Büchse Fr. 1.70 1 kg Büchse Fr. 3.20
5 kg Büchse Fr. 15.- überall erhältlich

BROGLE'S SOHNE - SISSELN/AARGAU

R. 365 3 mal Mundpflege
Das feine Mundwasser in Körnerform für
Rucksack und Koffer in der unzerbrechlichen

Streudose.
Zum Mundspülen, zun Gurgeln, zum Zähneputzen

Sehr aromatisch und ausgiebig. Fr. 2.—, in
Apotheken und Drogerien, oder wo nicht
erhältlich direkt durch den Fabrikanten :

HANS GALLI - Bubenbergplatz 8 - BERN

du dummer Rekrut! » lächelte Luis. Aber
das Wasser schoss ihr dabei in die Augen,
und sie musste ihr Nastuch suchen. Sie

schneuzte sich energisch und wischte die

Augen aus. Da stieg es auch dem Lorenz
heiss auf, und im Hals war's ihm, als

hätte er einen grossen Brocken Brot zu
schnell verschluckt.

« Du musst jetzt heim, Lorenz
entschloss sich das Mädchen. Es führte
ihn an der Hand durch das schwarze
Tenn an das Scheunentor. Dort nestelte
es ihm seinen Rekrutenmeien ab: « Don
gibst du mir doch? »

«Für was, wenn's doch ?» fragte
Lorenz.

« Nur so », antwortete Luis aus dem
dunklen Scheunentor heraus. Da trat
Lorenz wieder ins Tenn und nahm das

Mädchen in die Arme. Fest und
zuversichtlich küsste er Luis, als ob er damit
das Gespräch in der Küche entwerten
wollte. Dann sagte er « Gut Nacht! » und

trat auf die Strasse. Dunkel und still
lagen die Häuser unter ihren breiten
Dächern. Selbst die Hunde gaben keinen
Laut beim Schritt des Heimkehrers. Nur
weit draussen krähte ein früh erwachter
Hahn, heiser und unfroh. Lorenz stiess

die Hände weit in die Hosensäcke herunter

und dachte an Luis.
Das Dorf erwachte schwerfällig.

Durch die dunkle Strasse fuhren die

ersten Eisenbähnler auf dem Rade zur
Arbeit. Bald drang aus manchen Küchen
das lärmende Geklapper der Arbeiter, die

ihren Kaffee ohne frauliche Hilfe brauten,

bevor sie zur Frühschicht ins Eisenwerk

trotteten. An der Eggfluh leuchtete
der erste Schimmer der Morgensonne.
Vom Südrain tönte das Wagearasseln des

Schlossbauers ins Dorf herunter, der zum
Grasen herausfuhr. Im Dorf erwachte
das Vieh und rumorte in den Ställen.
Verschlafene Bauern begannen in den

Holzschuhen in die Ställe zu schlurfen,
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Wenn lZuolitst suoii sin poor Koppen mein-
kostet, yuslltöt ist clock immek àss billigste!

kosten 28,L Rp. 75 gr., kosten 25,5 kp.

unci sin ksrrlick LpisFsInâsr i^ctiIlanis.
kolgerunA:

^s6s Haustrsn, ciis rsczìtnst unci krsucis an

WW
- > Kg Süe^ss kr. 1.7V 1 kg öüoliZS kr. Z.20

v«0cZI.L'L SV»dIL - SISLkI,N

ü. ZüS Z insl ^unâptlsAS

lioksn Ltrsucioss.
?um >V>unö8pllIen. 7ìM lZurgkIn, IUM läknepuken

Lskr sromatisc-k uncà ausgisdiA. ?r.2.—, in

kl^dlL Q ^1.1.1 - Lukenkergp1st2 8 - LLKd?

à àunnnsr Ockrut! » iscksits Ouis. r^irer
àss Wssser sckoss iirr àcksi in àis VuZsn,
unà sis rnnssts iirr Oisstuck sucksn. 8is
scknsuxte sick snsrAisck unà rvisckts àis

ài^en sus. Os. stisZ ss suck àsrn Ooren?
ireiss suk, unà ins Osis wsr's iirin, sis
irstts er einen grossen Lrocksn Zrot lin
scknsii vsrsckiuckt.

« Ou inusst jàt irsiin, Ooren? .>,

sntsckioss sick àss Ivlààcken. Os üüirrts
iirn sn àsr Osnà àurck àss sckwsrns
à^snn sn àss Lcksunsntor. Onrt nestelte
ss iinn seinen Ockrutsninsien si>: « Osn
Aiizst àu rnir àock? »

«Oür vrss, ^vsnn's àock ?» krsZte
Oorsn?.

« I^ur so », antwortete Ouis sus àsin
àunirien Lcksunentor irersus. Os trst
Oorsn? wisàsr ins Venn unà ncknr àss

iVlsàcksn in àis àrns. Osst unà ^uver-
sicktiick küsste sr Ouis, sis oii or àsrnit
àss Oespräck in àsr Oücks entwerten
woiits. Osnn ss^ts er « Oui iVgckt! » unà

trst suk àis Ltrssss. Ounksi unà stiii
isAsn àis Osussr unter iiirsn irreitsn Os-
cksrn. Lsiirst àis Ounàe Zsirsn keinen
Osut irsiin Leirritt àss Osiinkckrsrs. lilur
weit àrsusssn krsüts sin krüir erweckter
OsOn, irsissr unà unkrck. Ooren? stiess

àis Osnàe weit in àis Olosensscks irsrun-
ter unà àsckts sn Ouis.

Oss Oork srwsckts sckwerkäiü^.
Ourck àis àunkis Ltrssss kukren àis
ersten Oissnirsirnisr suk àsrn Osàs ^ur
rkriisit. Lsià àranA sus insncksn Oücksn
àss isrinsnàs OskisMsr àsr àirsiter, àis
iirrsn Oskkse oirns krsuiicks Oiiks irrsu^
ten, irsvor sis ?ur Orüirsckickt ins Oissrn
^vsrir trotteten. i^.n àsr O^ZOuii isuciitsts
àsr erste Lckinnnsr àer iVlorAsnsonns.
Vorn Lûàrsin tönte àss 'WsAsarssssin àss

Lckiossirsusrs ins Oork ireruntsr, àer ^uin
Orsssn irsrsusiuiir. lin Oork ervvsciits
àss Vick unà rurnorte in àsn Ltsiisn.
Vsrsckiskens Lsusrn ire^snnsn in àsn
OoOsckuiren in àis Ltsiie ?u sckiucksn,
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und mit dem frischen Morgendunst
mischte sich der kräftige Düngerdampf
auf den Miststöcken. Dann gellte die
Sirene aus dem Eisenwerk aus dem Tale
herauf, der Sigrist läutete zur Frühmesse,
und die alten Frauen strebten der Kirche
zu, deren Turmspitze schon von der
Morgensonne vergoldet wurde.

Am Bauplatz für das neue Schulhaus

schloss der Vorarbeiter die Material-
hütte auf, während die Maurer ihre
Arbeitskleider überzogen. Lorenz war an
diesem Morgen einsilbig und in sich
gekehrt. Er dachte an das Gespräch in der
Küche. Die Tessiner hielten nicht hinter
dem Berge mit ihrer Meinung, er habe
wohl zu gründlich gefeiert, dass er Artillerist

geworden war. Dem Lorenz war das

ganz recht. Sein Erlebnis von gestern
nacht liess sich unter diesem Deckmantel
gut verheimlichen. Es schien ihm heute
nicht mehr alles so eindeutig und klar.
Leise Zweifel an seinem ungebundenen
Leben stiegen ihm auf, und die Art des

Mädchens heimelte ihn irgendwie vei-
traut an. Er ertappte sich dabei, wie er
auf dem Gerüst stehen blieb und über
die alten Hausdächer blickte, über denen
die Rauchfahnen standen wie aufgezogene
Hausflaggen. Aus den Rebbergen klang
hin und wieder ein scharfer Ton der
Rebhaue zu ihm herüber, wenn sie ihren
Weg nicht zwischen den Steinen fand.
Er umschloss seine Schaufel fester und
führte sie wie eine Pflugschar in den
Sandhaufen. Später hatte er oben beim
Carlo zu tun, der auf dem letzten Gerüst
die Backsteine schichtete. Er sah über die

Gerüststangen weg an den Südrain
hinüber, wo der Schlossbauer mit seinen
blanken Braunen Mist führte. Wie schöne
schwarze Tupfen auf einem grünen Kleide
sahen die kleinen Haufen auf der Matte
aus, und er glaubte das Knarren des Wagens

und das Klirren der Geschirre zu
vernehmen.

Seit UM
besteht diese Fabrik in Basel. Hier

wird Kathreiner Malzkaffee hergestellt,

nach dem authentischen
Rezept von Pfr. Seb. Kneipp.
«Wir haben aber auch gearbeitet, um
die unvergleichliche Kathreiner-Qua-

lität zu erreichen »,

scuft Matwneistet WüloUnatu*
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unà mit àeni lrisclisn iVlorAsnàunst
rnisclite sicli àsr krälti^e Oûn^eràanipl
aul àen ìVliststôcksn. Oann Asllts àis
8irene aus àsin Oissnwsrk aus àein Oale

lisraul, àsr 8i^rist läutete ?ur Orüliinesss,
unà àis alten brausn strslitsn àer lvirelis
?u, àsrsn Ourinspit^e selron von àer
lVlor^snsonns vsrAolàst wuràs.

^.rn llauplat? lür àas neue 8eliuO
liaus seliloss àsr Vorarlzeiter àis Material-
liütte auk, wâlrrsnà àis Maurer ilirs à-
lisitsklsiàsr ûlisr^oZen. Igoren? war an
àiesein Morgen sinsillii^ unà in sieli Ze-
kelirt. Or àaclite an àas Osspräcli in àer
Oüclis. Ois Osssinsr liislten niât liinter
àsin ller^s init ilirsr Meinung, er lialzs
wolil ?u Zrûnàlicli Askeiert, àass er ^.rtil-
lerist Aeworàen war. Oein Ooren? war àas

Aan? réélit. 8sin Orlslinis von gestern
naclit liess sieli unter àiesein Oeckinautel
Aut verlisiinliclisn. Os scliisn iliin lisuts
niât rnelir alles so sinàeutiA unà klar.
Oeiss ?.wsiksl an ssinsin unAsliunàsnen
Oslisn stiegen ilnn auk, unà àis ^.rt àes

Mâàelisns lisirnelte ilin irAsnàwis vei-
traut an. Or ertappte sieli àalzsi, wie er
auk àsin Oerüst stellen lilisl» unà ûì>er

àis alten kkausàâclisr lilickts, ülier àsnen
àis llauclikalinsn stanàsn wie aukZe^oAens
IkausklsMsn. vkus àen Oslilisr^sn klani;
liin unà wisàsr ein scliarker Oon àsr Oel>-

liaue 2U ilun lisrülzsr, wenn sis ilrren
WeA niclit ?wisclisn àen 8tsinen kanà.
Or urnscliloss seins 8cliauksl lester unà
külirts sis wie sine OkluAscliar in àen
8anàliauksn. 8pätsr lratte sr olisn lisun
Larlo 2U tun, àsr auk àsrn letzten Oerüst
àis lZackstsins scliielitete. Or sali ülier àis
OerüststanAsn wsA an àen 8ûàrain liin-
ülier, wo àsr 8elilossl»ausr init seinen
lilanksn llraunsn Mist külirts. Wie scliöns
scliwarzs Oupksn auk sinsin grünen Oleiàe
salien àis kleinen Ikauken auk àsr Matts
aus, unà er Alaulite àas Onarren àes Wa-
Asns unà àas Xlirrsn àer Oescliirrs 2u
vsrnsliinen.
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So ein IdLlJUH.- JUawh^{- aus Naturseide sitzt wirklich

großartig. Ich trage nie andere, denn ich fühle

mich darin sicher in vielfacher Hinsicht: Eleganz und

Feinheit sind unvergleichlich. Stets finde ich die zum

Kleid passende Modefarbe. Dann sind sie sehr solid

und sehen auch nach mehrmaligem Waschen gut aus.

IdUxjlK.- UAAUOXjaaaaav, Uxa.

H ERSTELLER: J. O Ü R ste LE R * CO *« WETZ I KO N-ZURICH

Carlo musste wolil schorx einmal
gerufen haben; denn seine Stimme klang
ihm wie ein Peitschenhieb in den Ohren.
Er riss sich herum, und dann fiel er ins
Leere. Der Alarmruf des Tessiners
brachte Verwirrung in das geordnete
Getriebe auf dem Bau. Der alte Henzi war
der erste beim Verunglückten. Ihm sagte
Lorenz etwas. Dann war er still und liess
den Dingen ihren Lauf. Im Krankenauto
starb er, ohne Aufsehen zu machen und
scheinbar ohne grosse Schmerzen.

Die Unglücksbotschaft wurde schnell
herumgetragen. Und auch der Grund des

Absturzes war sofort klar. Am Morgen
nach der Rekrutenaushebung, nach Trunk
und Tanz, kann dergleichen wohl passieren!

Und besonders der Lorenz Vöcktli,
der hatte ja getan wie ein Wilder. Aber
die lausigsten Kerle tun immer am
tollsten. Man hatte ja überhaupt gewusst,
dass es einmal etwas gehen musste mit
dem, bei seinem Vater damals

Luis weinte nicht, als sie es erfuhr.
Sie erfasste einfach nicht ganz, was da

berichtet wurde. Bleich und verkrampft
tat sie ihre Arbeit, blieb wohl hin und
wieder mitten in einer Arbeit still und

würgte an ihrem Leide. Am Mittagessen
sagte der Vater: « Was die Leute wieder
zu erzählen haben! Jeder weiss mehr als

der andere. Sogar der Henzi, der alte
Narr, macht sich wichtig. Ihm habe der
Lorenz nach dem Sturze noch gesagt, er
habe kündigen wollen, um Knecht zu
werden. Wo doch jeder im Dorfe weiss,
dass der Vöcktli ein rechter Bauernfresser

gewesen ist. Aber so sind die Hungerleider;

erst schaffen sie zusammen, und
nachher weibelt einer im Dorfe herum
und macht sich wichtig mit dem andern
seinem Unglück. »

Luis schob ihren Teller weg und
ging hinaus. Im Tenn sass sie lang auf
einem umgefallenen Futtertrog und
weinte. Ihr Schmerz galt Lorenz, dem
Bauern.

Sc> sin sus k>tàrsSicts sità ^virk-

iiot, gi-ogsctig. Ici, tcsgs nis eu>6sts, clsnn ist, tükis

mist, ctsrin sist,sr in vislfssksr t-tinsist,^ ^Isgsn? unct

k^sinkslt sinct unvsrglsiskilstiê Ststs fincts ist, clis ^um

Xlsikj pssssncis tUtoctststds. Osnn sinci sis sstic soiitt

unct sstisn sucti nssti mstirmsiigsm Wssstisn gut sus.

Larlo nrnssts volrl sclron einrnal Ze-
rnken Iralisn; àsnn seins Ltiinnrs Klan»
ilrin vis ein l'sitsclrenliisli in àsn Olrrsn.
llr riss siclr lrernrn, nnà àann kiel er ins
losere. Der Vlarinrul àss Vessiusrs
kraclite VsrvirrnnA in àas Aeorànsts (is-
trisks ank àsrn Lan. Der alts llen?i var
àer erste lieirn VsrnnAliicktsn. linn saAte
l,orsn2 etvas. Dann var sr still nnà liess
àsn Dingen iliren l^anl. Irn Ilranksnanto
starl, er, olrns ^Knlsslrsn ?n inaclren nnà
sclrsinkar olrns grosse 8clrrnsr?en.

Die llnAlückslrotsclrakt vnràs sclrnell
lrernniAstraAsn. llnà auclr àsr (lrnnà àss

^.kstnr^es var solort klar, Vin lVlor^en
naclr àer llekrntenanslrslrunA, naclr Vrunk
nnà l'anx, kann àsrAlsiclrsn volrl hassle-
rsn! llnà lrssonàsrs àer lloren? Vöcktli,
àsr lratts ja Asian vie sin Wilàsr. Vksr
clis lansi^sten Xerls tnn iininsr arn toll'
stsn. Vlan lratts ja nlisrlranpt Asvusst,
âass es einrnal etvas Aeksn innsste init
«lein, l)si seinern Vater clanials.

lluis vsints niclrt, als sie es srlnlrr.
8ie erlassts sinlaclr niclrt ^an^, vas cla

lrsriclrtet vnrcle. lllsiclr nncl verkranrplt
tat sie ilrrs Vrlrsit, lilielr volrl lain nnà
vieàer mitten in einer Vrlreit still nnà

vürAts an ilirenr ll,eicle. Vnr VlittaZesssn
saZts àer Vater: « Was clis lleuts vieàer
?n er?älrlen lralren! .leàer vsiss nrslrr als

àsr anàere. 8c>Aar àsr lienzi, àer alts
llarr, nraclrt siclr viclrtiA. llnn kalis àsr
lloren? naclr àsrn 8tnr?s noclr AssaAt, er
lraks küncliAsn vollen, nnr Knsclrt ?u
vsrclsn. Wo àoclr jeàsr lin llorls vsiss,
àass àer Vöcktli ein reclrtsr llausrnlrssssr
Asvsssn ist. Virer so sinà àis llnnAsrlsi-
àer; erst sclrallsn sis ^nsanrnren, nnà
naclrlrsr vsilrelt einer iin Oorls lrsrnin
nnà nraclrt siclr viclrtiA nrit àein anàsrn
seinsin llnAlnck. »

llnis sclroli ilrrsn Vsller vsA nnà
AinA lrinans. Iin Venn sass sie lanA ank

sinsnr ninAslallsnsn KuttertroA nnà
vsints. Ilrr 8clrnrsr? Zalt l^orsn?, àenr

llansrn.
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